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Vseobecné obchodné podmienky pre poskytovanie investicnych sluzieb tykajucich sa
zaknihovanych cennych papierov kolektivneho investovania na tzemi Slovenskej republiky
zo dna 1.8.2020

1. Uvodné ustanovenia

1.1. Amundi Czech Republic Asset Management, a.s.
(do 30. 10. 2017 Pioneer Asset Management, a.s.),
spoloénost skupiny Amundi, so sidlom ul. Rohanské
nabre?i 693/10, PSC: 186 00, Praha 8, Ceska republika,
IC 256 84 558, zapisana v obchodnom registri vedenym
Mestskym sidom v Prahe, oddiel B, vioZzka 5483 (dalej len
»Spoloénost”), poskytuje pre fyzické a pravnické osoby
(dalej len ,Klient”) na zdklade prava slobodného
poskytovania sluZieb bez zriadenia pobocky podla
ustanoveni § 65 zakona €. 566/2001 Z.z., o cennych
papieroch a investicnych sluzbach (dalej len ,ZoCP“) a
podla tychto VSeobecnych obchodnych podmienok pre
poskytovanie investicnych sluzieb tykajucich sa
zaknihovanych  cennych  papierov  kolektivnheho
investovania na uzemi Slovenskej republiky (dalej len
»Podmienky”), tieto investi¢né sluzby:

1. hlavnu investi¢nud sluzbu podla § 4 ods. 2 pism. a)
zakona €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu,
vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,ZPKT“)
prijimanie a postupovanie pokynov tykajucich sa
zaknihovanych cennych papierov kolektivneho
investovania (dalej len ,Podiely”), ktorou sa rozumie
prijatie pokynu Klienta tykajuceho sa Podielov a jeho
postUpenie Spoloénostou prislusnej osobe, ktora je
spOsobild zaistit Ukony smerujlice k realizacii pokynu
Klienta;

2. hlavnu investi¢nu sluzbu podla § 4 ods. 2 pism. b) ZPKT
— vykondvanie pokynov tykajucich sa Podielov na ucet
zakaznika, ktorou sa rozumie postlUpenie pokynu
tykajuceho sa Podielov miestu vykonu v zmysle § 2 ods. 3
ZPKT;

3. doplnkovu investi¢nua sluzbu podla § 4 ods. 3 pism. a)
ZPKT uUschova Podielov, ktorou sa rozumie vedenie
Podielov na uctoch zdkaznikov, ktorych majitefom je
Spolo¢nost, a nasledne na ucétoch vlastnikov, ktorych
majitelmi su Klienti;

4. doplnkovu investic¢nu sluzbu podla § 4 ods. 3 pism. d)
ZPKT - poskytovanie odporucani tykajucich sa investovania
do Podielov, ktorou sa rozumie stanovenie investi¢nych
stratégii pre investovanie do Podielov;

v sulade so zmluvou uzatvorenou medzi Klientom a
Spolo¢nostou (dalej len ,Zmluva“), so ZPKT a tymito
Podmienkami.

1.2. Spolo¢nost na zadklade Podmienok poskytuje
investicné sluzby len vo vztahu k Podielom investi¢nych

fondov (dalej len ,fond” alebo ,fondy”), vo vztahu ku
ktorym ma uzatvorené zmluvné vztahy s prislusnymi
osobami zastresSujlcimi najma distribuciu tychto Podielov,
s ¢im Klient vyslovne suhlasi. Prehlad Podielov, ohladom
ktorych Spolo¢nost poskytuje investiéné sluzby na zaklade
Podmienok, je vzdy k dispozicii v sidle Spolo¢nosti a bude
Klientovi poskytnuty na jeho Ziadost spbsobom
umoznujucim dialkovy pristup podla ¢lanku 6.5. a nasl.
Podmienok. Spoloénost zabezpeluje najm3d transakcie
s vybranymi produktmi skupiny Amundi.

1.3. Vztahy vznikajice medzi Spolo¢nostou a Klientom
pri  poskytovani investicnych sluZieb na zdaklade
Podmienok su upravené prislusnymi pravnymi predpismi,
najma ZPKT, vyhlaskou Ceskej narodnej banky ¢&. 308/2017
Sb., o podrobnéjsi Upravé nékterych pravidel pfi
poskytovani investi¢nich sluzeb (dalej len , Vyhlaska“),
prisluSnymi ¢astami ZoCP, a dalej platnymi predpismi
sukromného prava, najmid zakonom ¢&. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik (dalej len , Obcansky zakonik®).

1.4. Spoloc¢nost vidy umozniuje Klientom sa vopred
podrobne oboznamit so znenim Zmluvy, Podmienok a
dalsich savisiacich dokumentov. Pracovnici Spoloc¢nosti su
pripraveni zodpovedat vsetky pripadné otazky a podat
potrebné vysvetlenia, aby Klient mal pred podpisom
prislusnych zmliv dostatocnu istotu, Ze su mu zmluvné
podmienky vopred Uplne jasné.

2. Uzatvorenie, zmeny Zmluvy

2.1. Zmluva sa stdva platnou a ucinnou driom jej
uzavretia, tj. vtedy, kedy Spolo¢nost doruci oznamenie o
prijati ndvrhu na uzavretie Zmluvy Klientovi. Navrh na
uzavretie Zmluvy Klient voci Spolo¢nosti urobi tak, Ze do
sidla Spolo¢nosti doruci, spravne a Uplne vyplneny (riadne
overeny a podpisany) formuldr Zmluvy, vratane vsetkych
prislusnych dokumentov. Spoloénost akceptuje formular
Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu a o akceptdcii Zmluvy
informuje spdsobom umoZzniujlcim dialkovy pristup podla
¢lanku 6.5. a nasl. Podmienok. Formular Zmlavy mozu byt
doruceny aj do sidla organizacnej zlozky Spolo¢nosti pre
Slovensku republiku (dalej len , Organizacna zlozka“), ta
ho dalej doruci do sidla Spoloc¢nosti.

2.2. Pokial je Klientom neplnoleta osoba alebo osoba
s obmedzenou svojpravnostou, je nutné sa obratit pre
dalSie informacie na Spoloénost. Pokial je Klientom
pravnicka osoba, vyplni Klient Formular pre pravnické
osoby, ktory je kdispozicii na webovych strankach
Spolocnosti a prilozi sem pozadované dokumenty;
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v pripade iného pravneho usporiadania bez pravnej
subjektivity pouzije tento formular obdobne.

2.3. Podpis Klienta ¢i jeho opravneného zastupcu na
Zmluve (a podpis Klienta na plnej moci k uzavretiu Zmluvy)
musi byt overeny v sidle Spolo¢nosti, alebo inou
opravnenou osobou za podmienok stanovenych
Spoloc¢nostou. Zhoda originalov listin a ich priloZzené képie
musia byt overené Uradne, to neplati v pripade osobného
podania a overenia v sidle Spolo¢nosti alebo v pripade
overenia opravnenou osobou za podmienok stanovenych
Spolo¢nostou.

2.4, Spolo¢nost si vidy, ak to bude povaZovat
vzhladom ku konkrétnemu pripadu za nutné, najma k
zamedzeniu legalizacie vynosov z trestnej €innosti €i v
pripade akychkolvek pochybnosti ohfadom pokynov ¢i
totoznosti Klienta alebo jeho opravneného zastupcu,
vyhradzuje pravo (telefonicky alebo inak) overit
s Klientom pokyn alebo poZiadat Klienta alebo jeho
opravneného zastupcu o dalSie osobné ¢i iné udaje alebo
o dalsie doklady a informacie; kym k takému overeniu
alebo doplneniu pokynu neddjde, Spoloénost nie je
povinnd akykolvek pokyn Klienta odovzdat, resp.
vykonat. Spoloénost si rovnako vyhradzuje pravo
odmietnut spracovat akykolvek pokyn & poskytnat
akékolvek iné plnenie na zdklade Zmluvy, ak to bude
povazovat vzhladom ku konkrétnemu pripadu za nutné,
najma k zamedzeniu legalizacie vynosov z trestnej
¢innosti, market timing praktik ¢i v pripade akychkolvek
pochybnosti ohladom pokynov ¢&i totoznosti daného
Klienta alebo jeho opravneného zastupcu.

2.5. Pokial sa v Podmienkach hovori o Zmluve, je tym
myslenda Zmluva vratane Dodatkov k Zmluve. Pokial sa
v Podmienkach hovori o Podmienkach, s tym myslené
tieto Podmienky vratane vsetkych priloh a dodatkov
k Podmienkam.

2.6. Na zaklade pravidiel vyplyvajucich z prislusneho
Statutu, resp. prospektu a manazérskych pravidiel fondu,
a v pripade fondov pravnej formy SICAV rovnako aj zo
stanov (dalej len , prospekt”), ako aj na zaklade povinnosti
a obmedzeni vyplyvajucich Spolo¢nosti zo zmluvnych
dohdd s prisluSnymi osobami a prevodnymi miestami,
pripadne aj pravnymi predpismi, nemusi byt Spolo¢nost
opravnena sprostredkovavat obchody s Podielmi pre
urcité skupiny klientov (dalej len ,,Zakazany investor”).
Informécie o takych obmedzeniach si uvedené vo vztahu
k jednotlivym fondom v prospektoch a vo vztahu k
sluzbam poskytovanym Spolo¢nostou v Prilohe A k
Podmienkam.

2.7. Klient je povinny bezodkladne informovat
Spolo¢nost o zmenach identifikacnych  Gdajov
poskytnutych Spoloc¢nosti a riadne ich doloZit. Spolo¢nost
nezodpovedd za Skody vzniknuté neohlasenim takych
zmien. Klient informuje Spoloénost o zmenach pisomne,
najma na formulari Dodatku k Zmluve alebo na inom
formulari, alebo inak pisomne alebo inym sp6sobom

stanovenym Spolo¢nostou. Podpis Klienta ¢ jeho
opravneného zastupcu na oznameni musi byt overeny
uradne, to neplati v pripade osobného podania a overenia
v sidle Spolocnosti alebo v pripade overenia opravnenou
osobou za podmienok stanovenych Spolo¢nostou.

2.8. Ak Spoloc¢nost podla Zmluvy alebo tychto Podmienok
pre Klienta vedie penfiazny ucet Klienta, rozumie sa tym
evidencia vedena Spoloc¢nostou, v ktorej su evidované
penazné prostriedky Klienta. Zostatok perfiazného uctu
Klienta je uloZeny na Klientskych uc¢toch Spoloénosti.
Klientsky Ucet je bezny ucet Spolo¢nosti vedeny v banke v
Slovenskej republike alebo pobocke zahrani¢nej banky v
Slovenskej republike, na ktorom su vedené iba pefiazné
prostriedky Klientov. Spoloénost upozorriuje Klienta, Ze
Klientske ucty podla tychto Podmienok su primarne
zriadované za ucelom uspokojovania klientskych pokynov,
tj. z prevadzkovych dévodov, a nie su tak zvycajne nijako
urocené. Pripadné vynosy Klientskych uctov su majetkom
Klientov v pomere, v akom su tieto prostriedky evidované
na ich penainych actoch. Pripisovanie vynosov je
vykonavané na zdklade dennych zostatkov periainého
uctu Klienta, ktorého penazné prostriedky boli v prislusnej
dobe na Klientskych ucétoch ulozené. Na penaziny ucet
Spoloc¢nost pripiSe Klientovi zodpovedajici vynos z
Klientskych uUctov po pripisani bankou a po odpocditani
dani, spravidla Stvrtroéne. Klientsky ucet prislusny pre
Zmluvu je stanoveny v Zmluve alebo v prislushom cenniku.

3. Prijimanie a postupovanie, resp. vykondvanie
pokynov
3.1. Pokyny k vydaniu

3.1.1. Pokyn k vydaniu Podielu (tj. pokyn k nadobudnutiu
Podielu) dava Klient vyhradne formou pokynu na
bezhotovostny prevod penaznych prostriedkov v
prospech uréeného bankového uctu Spolocnosti alebo na
iny Spolo¢nostou urceny Ucet. Pokyn k vydaniu je podany,
ak dojde k pripisaniu penaznych prostriedkov na bankovy
ucet uvedeny v Zmluve a/alebo prislushom cenniku
Spolocénosti za podmienky dodrzania minimalnej vysky
investicie stanovenej Spolo¢nostou. Pokial doslo k
pripisaniu penaZznych prostriedkov pred uzavretim
Zmluvy, ma sa takyto pokyn za podany najskér k okamihu,
kedy bude Zmluva uzatvorena.

3.1.2. Penainé prostriedky musia byt riadne
identifikované sp6sobom  dohodnutym v Zmluve.
Podrobny spbsob identifikacie pefiaznych prostriedkov je
uvedeny v prisluSnom cenniku Spolocnosti. Pokial nebudu
penazné prostriedky pripisané na prislusny ucet uvedeny
v Zmluve a/alebo v prislusnom cenniku Spoloénosti riadne
identifikované, Spolo¢nost je opravnena, spravidla
telefonicky alebo e-mailom, kontaktovat Klienta a/alebo
prislusnd opravnenu osobu podla Podmienok za ucelom
zistenia, na aky bankovy Ucet mali byt periazné prostriedky
spravne poukazané. Na zdklade dohody s Klientom
a/alebo opravnenou osobou podla Podmienok Spolo¢nost
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moze zabezpedlit pripisanie penaZnych prostriedkov na
spravny bankovy ucet s tym, Ze za okamih podania pokynu
zo strany Klienta sa povaZuje okamih, kedy su tieto
penazné prostriedky pripisané na spravny bankovy ucet.
Pokial nebudu penazné prostriedky pripisané na prislusny

Géet urceny Spolocnostou riadne identifikované a pokial

nebude mozné problém vyriesit v lehote 60 dni odo dria
ich pripisania na prislusny ucet, budu penazné prostriedky
zasadne po uplynuti tejto lehoty vratené spat, pricom
Ciastka bude zniZena o suvisiace naklady hradené tretim
strandm a pripadné darfiové povinnosti. Pre vylucenie
vsetkych pochybnosti sa konstatuje, Ze v takomto pripade
nevznikd narok Klienta na vratenie nakladov hradenych
tretim stranam.

3.1.3. Minimalna vySka investicie je uvedena
v prislusnom  cenniku  Spolo¢nosti. Pokial nebude
dodrzand minimalna vySka investicie stanovend
Spolo¢nostou pouZije sa c¢lanok 3.1.2. Podmienok
obdobne.

3.1.4. Klient berie na vedomie, Ze z doévodu nutnosti

vykonania menovych konverzii a s ohladom na Standardné
spOsoby vykondvania transakcii s Podielmi, najma
spOsobom stanovenia prislusnej transakcénej ceny a vznik
zaokruhlovacich rozdielov, méze dojst k tomu, ze nebudu
vydané Podiely za vSetky penazné prostriedky poukazané
Klientom za ucelom wvydania Podielov. Penainé
prostriedky tvoriace prislusny rozdiel st spravidla prijmom
prislusného fondu, resp. jeho manazérskej spolo¢nosti;
v pripade, ze by mali byt prijmom Spolocnosti, budu
pripisané na penainy ucet Klienta v internej evidencii
Spolocnosti.

3.1.5. Je nutné, aby sa Klient pred podanim pokynu
k vydaniu vidy zozndmil s prisluSnym prospektom, a
klfdcovymi informaciami pre investorov, rovnako ako s
dokumentom Upozornenie na niektoré Specifika suvisiace
s ponukou fondu, ak je k dispozicii. Tieto dokumenty a
dalSie prislusné dokumenty su v sulade s pravnymi
predpismi uverejiiované fondy spésobom umoZiujucim
dialkovy  pristup. Spolocnost dokumenty podla
predchddzajlucej vety poskytne Klientovi na vyZiadanie
spoésobom umoZiujicim dialkovy pristup podla ¢lanku
6.7. Podmienok.

3.2 Pokyny k vymene
3.2.1. Klient méZe, ak mu to Zmluva a Podmienky
umoziuju, poziadat Spolotnost o vymenu nim

vlastnenych Podielov. Pokyn k vymene sa podava pisomne
vo forme formulara ziadost o vymenu Podielov.

3.2.2. Prevylucenie vsetkych pochybnosti sa konstatuje,
e v Zmluve ¢i v dodatku k Podmienkam moze byt
stanovené, Ze vymena Podielov nadobudnutych na
zaklade takejto Zmluvy alebo dodatku k Podmienkam nie
je mozna.

3.2.3. Vymena Podielov predstavuje spatny odkup
menenych Podielov a nasledné vydanie Podielov, ktoré
maju byt vymenou ziskané (Klient by tak mal vziat do

Uvahy aj pripadné danové dosledky). S ohfadom na tuto
skutocnost je k realizacii vymeny nutny dlhsi ¢asovy Usek
a najma z dbévodu rozdielneho c¢asu stanovenia
transakénych cien a z dévodu pripadnych menovych
konverzii nie je zarucené, Ze hodnota Podielov ziskanych
na zaklade vymeny bude minimalne rovnaka ako hodnota
odkupenych Podielov. K odkupu Podielov a kvydaniu
Podielov dojde az potom, ¢o Spolo¢nost obdrzi spravne a
Uplne vyplneny, riadne overeny a podpisany formular
Ziadosti o vymenu Podielov (vratane vsetkych prislusnych
dokumentov). Cldnok 2 aodst. 3.1.5. Podmienok sa
pouziju obdobne.

3.2.4. Pri vymene sa ma vidy za to, Ze ako prvé su
vymienané, resp. odkupované Podiely najskor Klientom
nadobudnuté podla Zmluvy a Podmienok (FIFO metdda),
to nemusi platit najméa v pripade, Ze Klient je majitefom
Podielov na zdklade viacerych Zmliv alebo je na zaklade
Zmluvy majitelom Podielov ako priamo, tak aj v ramci
modelového portfdlia, resp. v pripade, ked dochadza
k prevodu Podielov skor vlastnenych Klientom pod
Zmluvu. Podiely zaobstarané vramci modelového
portfélia mdzu byt pre Glely uplatnenia tejto metddy
posudzované samostatne, a to az do zrusenia prislusného
modelového portfdlia, vramci ktorého boli Klientom
ziskané. Pokial doslo k prevodu Podielov skor vlastnenych
Klientom pod produkt Platforma, je za def nadobudnutia
Podielov pre ucely uplatnenia tejto metddy povazovany
den ich prevodu pod produkt Platforma v internej
evidencii Spolo¢nosti.

3.2.5. Minimalna vySka pre vymenu Podielov nie je
stanovena. Vzhladom ktomu, Ze vymena predstavuje
spatny odkup menenych Podielov a nasledné vydanie
Podielov, ktoré maju byt vymenou ziskané, je nutné
dodrzat minimalnu vysku stanovenu pre odkup menenych
Podielov a sucasne minimalnu vysSku investicie do
Podielov, ktoré maju byt vymenou ziskané, uvedené
v prislusSnom cenniku Spolocnosti.

3.2.6. Klient mbze pozZiadat o vymenu casti Podielov
vjeho majetku, a to uvedenim ich hodnoty v mene
prislusného Podielu alebo uvedenim poctu kusov
Podielov, ktoré pozaduje vymenit, pokial poZadovana
vySka vymeny prevysSuje hodnotu prislusnych Podielov
v majetku Klienta, je vykonand vymena vsetkych jeho
prislusnych  Podielov. V pripade, Ze by hodnota
zostavajucich Podielov na uéte po realizécii vymeny
poklesla pod hodnotu minimalnej vysky zostatku uvedenu
v prislusnom cenniku Spolo¢nosti, bude vykonana vymena
vsetkych prislusnych Podielov vlastnenych Klientom podla
prislusnej Zmluvy, pokial Spoloénost nestanovi inak.
3.2.7. Klient berie na vedomie, Zze z ddévodu nutnosti
vykonania menovych konverzii a s ohladom na standardné
spbsoby vykonavania transakcii s Podielmi, najma sposoby
stanovovania prislusnej transakénej ceny a wvznik
zaokruhlovacich rozdielov, méze dojst k tomu, Ze nebudu
vymenené Podiely v hodnote presne zodpovedajlcej
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hodnote poZadovanej Klientom, resp. vymenou nebudu
ziskané Podiely, za vsSetky penainé prostriedky ziskané
spatnym odkupom meneného fondu. Pefiazné prostriedky
tvoriace prislusny rozdiel st spravidla prijmom prislusného
fondu, resp. jeho manazérskej spoloénosti, v pripade, ze
by mali byt prijmom Spolo¢nosti, budl pripisané na
penazny ucet Klienta v internej evidencii Spolo¢nosti.
Klient by mal tdto skutoénost brat do uGvahy pri
stanovovani hodnoty vymeny.

3.3. Pokyny k spatnému odkupu

3.3.1. Klient modze Spolo¢nost kedykolvek poziadat o
spatny odkup nim vlastnenych Podielov podla Zmluvy.
Pokyn k spatnému odkupu sa podava pisomne, vo forme
formulara Ziadost o spatny odkup. Potom, ¢o Spoloénost
obdrzi spravne a Uuplne vyplneny, riadne overeny a
podpisany formuldr Ziadosti o spatny odkup (vratane
vsetkych prislusnych dokumentov) a dojde k pripadnému
overeniu podla clanku 2.4. Podmienok, je stanovena
prislusnd transakéna cena pre dany spatny odkup.
Nasledne dbjde k odklpeniu Podielov a k vyplate
penaznych prostriedkov. Vyplata penaznych prostriedkov
ziskanych spatnym odkupom v hotovosti nie je mozZna.
Clanok 2.3. Podmienok sa pouzije obdobne. Ziadost
o spatny odkup moze byt tiez overena uradne.

3.3.2. Ak Klient Spolocnosti pre prislusnd Zmluvu oznamil
Bankovy ucet Klienta, uréeny pre zasielanie prostriedkov
ziskanych spatnymi odkupmi v zjednoduSenom reZime,
alebo ma Klient u Spolo¢nosti registrovany Ucet Klienta
pre poukazovanie vynosov v pripade investicii do tried
podfondov vyplacajlcich dividendy, (dalej spolo¢ne ako
"Odkupny ucéet" ), nemusi byt podpis Klienta ¢i jeho
opravneného zastupcu na pokyne na spatné odkupenie
overeny, ak hodnota Podielov, ktoré su predmetom
takéhoto pokynu, nie je v case prijatia pokynu
Spolo¢nostou vyssia ako 100.000 CZK alebo 4.000 EUR /
USD (vzdy v zavislosti na mene vyplaty) a penainé
prostriedky ziskané tymto odkupom maju byt zaslané na
tento Odkupny ucet.

3.3.3. Pri spatnom odkupe sa vychadza vZdy z toho, zZe
ako prvé su odkupované cenné papiere kolektivneho
investovania najskor nadobudnuté Klientom podla Zmluvy
a Podmienok (FIFO metéda). Clanok 3.2.4. sa poufije
obdobne.

3.3.4. Klient m6zZe poziadat o odkup ¢asti Podielov v jeho
majetku, a to uvedenim ich hodnoty v mene prislusného
Podielu alebo uvedenim poctu kusov Podielov, ktoré
pozaduje odkupit. Pokial poZadovana wvyska odkupu
prevysSuje hodnotu prislusnych Podielov v majetku Klienta,
je vykonany odkup vsetkych jeho prislusnych Podielov.
V pripade, Ze by hodnota zostavajucich Podielov na ucte
po realizacii odkupu poklesla pod hodnotu minimalnej
vySky zostatku uvedenu v prisluSnom cenniku Spoloc¢nosti,
bude vykonany odkup vsetkych prislusnych Podielov
vlastnenych Klientom podla Zmluvy a Podmienok, pokial
Spolo¢nost nestanovi inak.

3.3.5. Prevylucenie vSetkych pochybnosti sa konstatuje,
Ze v dodatku k Podmienkam mdze byt stanoveny iny
spbsob stanovenia hodnoty spatného odkupu Podielov.
3.3.6. Klient berie na vedomie, Ze z dévodu nutnosti
vykonania menovych konverzii a s ohfadom na Standardné
sposoby vykondvania transakcii s Podielmi, najma spOsoby
stanovovania prislusnej transakénej ceny a vznik
zaokruhlovacich rozdielov, moze dojst k tomu, ze nebudd
odkupené Podiely v hodnote presne zodpovedajlcej
hodnote poZadovanej Klientom. Klient by mal tuto
skuto¢nost brat do uvahy pri stanovovani hodnoty
spatného odkupu.

3.4. Postupovanie a vykondvanie pokynov

3.4.1. Vsetky prijaté riadne pokyny Spoloénost
postupuje, resp. vykondva jeden krat tyZzdenne, a to
zasadne Stvrty pracovny den v tyZdni. Klient sdhlasi s tym,
Ze Spoloc¢nost je opravnena jednostranne zvysit frekvenciu
postupovania, resp. vykondvania pokynov podla
Podmienok. Spoloc¢nost Klienta o tejto skutoénosti
informuje spésobom umoznujlcim dialkovy pristup podla
¢lanku 6.6. a nasl. Podmienok. Ustanovenie tohto ¢lanku
3.4.1. Podmienok sa nepouZije v pripade pokynov vo
vztahu k Podielom fondov, u ktorych obhospodarovanie
alebo administraciu vykonavaju spoloc¢nosti patriace do
skupiny Amundi (dalej iba ,,fondy skupiny Amundi“), tieto
pokyny Spoloénost postupuje, resp. vykonava v lehotéch
stanovenych v prospektu fondu, ak je to mozné, pak
spravidla kazdy pracovny den.

3.4.2. Pre postupenie, resp. vykonanie pokynu je
nevyhnutné, aby prislusny pokyn (spolu so vsetkymi
pozadovanymi dokumentmi) bol doruceny do sidla
Spolo¢nosti v lehotach stanovenych Spolocnostou (vid'
Casovy rozvrh obchodného dna zverejneny na
internetovych strankach Spoloc¢nosti). Spolocnost o
lehotach podla predchadzajucej vety informuje Klienta
spésobom umoziujucim dialkovy pristup podla ¢lanku
6.6. a nasl. Podmienok. Pokial bude pokyn doruceny po
stanovenej lehote, bude postipeny, resp. vykonany
v bezprostredne nasledujicom termine. Clanek 2.
Podmienok sa pouZije obdobne

3.4.3. Pre postupenie, resp. vykonanie pokynu k vydaniu
je nevyhnutné, aby prislusné penazné prostriedky boli na
prislusnom Ucéte podla odporucani uvedenych v
prislusnom cenniku pripisané druhy pracovny den
predchddzajuceho diu postlupenia, resp. vykonania
pokynu. Pokial budu penainé prostriedky pripisané po
tejto lehote, bude pokyn postupeny, resp. vykonany
v bezprostredne nasledujucom termine. Pokial den
postupenia, resp. vykonania pokynu podla ¢lanku 3.4.1.
Podmienok nie je vinej prislusnej krajine bankovym
driom, Spolo¢nost postupi, resp. vykona pokyn zasadne
nasledujuci pracovny denn po dni postupenia, resp.
vykonania pokynu podla ¢lanku 3.4.1. Podmienok.

3.4.4. Spoloc¢nost sa zavazuje, Ze vyvinie vsetko usilie,
ktoré je od nej mozné pozadovat, aby pokyny postupila,
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resp. vykonala podla ¢lanku 3.4.1. Podmienok, avsak si
vyhradzuje moinost sa tohto zavazku zbavit najma
z prevadzkovych dévodov. Spoloénost je dalej opravnena
kedykolvek pozastavit postupovanie, resp. vykonavanie
pokynov. Postupovanie, resp. vykonavanie pokynov sa
pozastavuje = okamihom stanovenym v rozhodnuti
Spolo¢nosti. Od tohto okamihu Spoloénost nepostupuje,
resp. nevykondava pokyny, pricom tento zékaz sa vztahuje
na pokyny, ktoré Spolo¢nost prijala pred okamihom
pozastavenia, ktoré dosial neboli postupené, resp.
vykonané, a dalej na pokyny, ktoré Spoloc¢nost prijala po
okamihu pozastavenia postupovania, resp. vykonavania
pokynov, do doby jeho obnovenia. Spolo¢nost o
pozastaveni postlpenia, resp. vykonavania pokynov
informuje Klienta spdésobom umoziujucim dialkovy
pristup podla ¢lanku 6.6. a nasl. Podmienok.
Postupovanie, resp. vykonavanie pokynov sa obnovuje
driom stanovenym v rozhodnuti Spolocnosti, pricom tento
den Spolocnost postupi, resp. vykona pokyny podla ¢lanku
3.5.1. Podmienok. Spolo¢nost o obnoveni postupovania,
resp. vykonavania pokynov informuje Klienta sp6sobom
umoziujucim dialkovy pristup podla ¢lanku 6.6. a nasl.
Podmienok.

3.4.5. Spoloc¢nost postupuje pokyny prislusnej osobe,
ktora je spOsobild zabezpedit Ukony smerujice k realizacii
pokynu Klienta, resp. prislusSnému miestu vykonu.
Realizacia pokynu sa riadi podmienkami stanovenymi
prislusSnymi osobami, najma osobami, ktoré su sposobilé
zabezpedit Ukony smerujlice k realizacii pokynu Klienta,
resp. prislusnymi miestami vykonu. Spolo¢nost pri
postupovani a vykondvani pokynov postupuje najma v
sulade s prislusnymi prospektami, pripadne dalSimi
podmienkami stanovenymi prisluSnymi osobami a
zmluvnymi ujednaniami medzi Spolo¢nostou a prislusnymi
osobami.

3.4.6. Penainé prostriedky ziskané spatnym odkupom
budd Spoloénostou poukdzané na bankovy uéet uréeny
Klientom bez zbytocného odkladu, spravidla do 5
pracovnych dni, odo dria, kedy Spoloénost obdrii
penainé prostriedky zo spatného odkupu na ucet
Spolocnosti alebo na iny, fou uréeny ucet.

3.4.7. Klient berie na vedomie, Ze prislusna osoba, ktora
je spbsobild zaistit Ukony smerujuce k realizacii pokynu
Klienta, resp. prostrednictvom ktorej Spolo¢nost pokyny
vykondva, si vyhradila pravo, Ze pokyny prevzaté od
Spolo¢nosti nemusi vykonat, ¢o Klient berie na vedomie a
suhlasi stym. Pre vylucenie vsetkych pochybnosti sa
konstatuje, zZe pokial takato skutoénost nastane a pokyn
nebude realizovany, resp. vykonany, nebude toto
povaZované za porusenie Zmluvy a Podmienok zo strany
Spolocnosti.

3.4.8. Spolocnost si vyhradzuje pravo akykolvek pokyn
nepostupit, resp. nevykonat, ak to bude povaZovat
vzhfadom ku konkrétnemu pripadu za nutné, najma k
zamedzeniu legalizdcie vynosov z trestnej cinnosti a

financovania terorizmu, market timing praktik ¢i v pripade
akychkolvek pochybnosti ohladom pokynov ¢i totoZnosti
daného Klienta alebo jeho opravneného zastupcu Cdi
zachovania svojej doveryhodnosti.

3.4.9. Klient splnomocriuje Spolo¢nost ku vsetkym
ukonom nutnym pre prijimanie, postupovanie a
vykondvanie pokynov tykajucich sa Podielov podfa Zmluvy
a Podmienok.

4. Poskytovanie  odporucani  tykajucich  sa
obchodovania s investiénymi nastrojmi
4.1. Poskytovanim  odporucani  tykajicich  sa

investovania do Podielov sa rozumie stanovenie
investiénych stratégii pre investovanie do Podielov, vo
vztahu ku ktorym Spolocnost tuto sluzbu poskytuje, a to
najma vytvorenim modelovych portfélii zloZzenych z
Podielov.

5. Evidencia zaknihovanych cennych papierov
kolektivneho investovania

5.1. Vzavislosti na konkrétnych podmienkach
jednotlivych fondov zabezpecuje Spoloénost, Ze nimi
vydavané zaknihované (dematerializované) Podiely su
vedené na majetkovom Ucte Klienta. Tento Uc¢et moze byt
vedeny samotnou Spolo¢nostou alebo inou finanénou
instituciou opravnenou viest takd evidenciu podla
rozhodného prava. Spolo¢nost je opravnena rozhodnut s
odbornou starostlivostou o konkrétnom spésobe vedenia
evidencie, ako aj o jeho zmenach a prevodoch Podielov
medzi réznymi majetkovymi Uctami Klienta. O sp6sobe
evidencie Podielov, ako aj o jej zmenach bude Klient
informovany sposobom umoziujucim dialkovy pristup
podla ¢lanku 6.6. a nasl. Podmienok.

5.2. S Podielmi, ktorych evidenciu zaistuje Spoloc¢nost,
je opravneny disponovat Klient alebo jeho opravneny
zastupca.

5.3. Spoloénost nie je opravnend vyuZivat Podiely,
ktoré jej Klient zveril do Uschovy, k obchodom na svoj tcet.
5.4, Klient splnomocriuje Spolo¢nost ku vsetkym
ukonom nutnym pre riadne vedenie Podielov Klienta na
ucte klientov Spolo¢nosti u prislusnej osoby a dalej na ucte
vlastnika Klienta vsamostatnej evidencii vedenej
Spoloc¢nostou, pripadne na individudlnom Géte Klienta u
prislusnej osoby, podla Zmluvy a Podmienok.

6. Informovanie Klienta

6.1. Spolocnost je povinna informovat Klienta o stave
majetku. Spoloc¢nost zasiela Klientovi pravidelne k
poslednému dnu kazdého kalendarneho Stvrtroka vypis
z uctu Klienta, ktory obsahuje najméa prehlad Podielov,
ktoré su vlastnené Klientom na zaklade Zmluvy a
Podmienok a ktoré boli obstarané na zaklade pokynov
podla Podmienok.
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6.2. Ak vznikna pri spracovani pokynu podstatné
problémy, informuje Spolo¢nost Klienta bezodkladne o
tychto problémoch.

6.3. Spolo¢nost je povinnd informovat Klienta o
vykonanom pokyne. Pokial sa pokyny podla Podmienok
vykonavaju pravidelne, Spolo¢nost informuje Klienta o
vykonanych pokynoch jeden krat za Stvrtrok. Pokial sa
pokyny podla Podmienok nevykondvaju pravidelne,
Spoloc¢nost informuje Klienta o vykonanych pokynoch
nasledujuci obchodny defi po vykonani pokynu, resp.
nasledujuci obchodny den po doruceni potvrdenia, pokial
odoslanie informacie zavisi na potvrdeni tretej osoby, pre
vylicenie vSetkych pochybnosti sa stanovuje, Ze Klient
bude o takomto pokyne informovany spdsobom
umoznujucim dialkovy pristup podla ¢lanku 6.5. a nasl.
Podmienok.

6.4. Spolo¢nost je povinna informovat Klienta na jeho
Ziadost o stave vybavovania doposial nevykonaného
pokynu. Spoloc¢nost informuje Klienta o stave
spracovdvania doposial nevykonaného pokynu bez
zbytoéného odkladu po obdrzani Zziadosti Klienta.

6.5. Klient tymto udeluje sudhlas stym, aby mu
Spolo¢nost poskytovala informacie podla § 15d, § 15e a
§ 15g ZPKT, informacie o realizovanom pokyne, o stave
realizacie doposial nevykonaného pokynu a informacie
o stave investiénych nastrojov, a pripadne akékolvek
dalSie informacie slvisiace s poskytovanim investi¢nych
sluzieb na akomkolvek nosici informacii, ktory umozni
Klientovi uchovanie tychto informacii tak, aby mohli byt
vyuzivané po dobu primeranu ich tGcelu, a ktory umoziiuje
ich reprodukciu v nezmenenej podobe, a to sposobom
umoznujucim dialkovy pristup. Klient pre vylacenie
vietkych pochybnosti vyslovné potvrdzuje, Ze netrva na
poskytovani Specifikovanych informacii v papierovej
podobe.

6.6. Klient tymto udeluje suhlas stym, aby mu
Spolo¢nost poskytovala informacie podla § 15d, § 15e a
§ 15g ZPKT a pripadne akékolvek dalSie informacie
suvisiace s poskytovanim investic¢nych sluzieb, ktoré nie su
ur¢ené Klientovi osobne, spdsobom umoZiujucim
dialkovy pristup, ktory umoZni Klientovi kedykolvek
vyuzivat tieto informacie po dobu primeranu ich ucelu, za
podmienky, Ze Klientovi bude elektronicky oznamena
internetova adresa vratane Udajov, kde na nej méze Klient
prislusné informacie najst. Klient pre vylucenie vsetkych
pochybnosti vyslovne potvrdzuje, Ze netrvd na
poskytovani Specifikovanych informacii v papierovej
podobe ani spbésobom umoZiujicim dialkovy pristup
podla ¢lanku 6.5. Podmienok.

6.7. Internetova adresa vratane uUdaju, kde na nej
moze Klient prislusné informacie najst, bude Klientovi
oznamend elektronicky, a to na e-mailovy adresu
naposledy oznamenu Spolocnosti Klientom, najmad na
formulari Zmluvy, Dodatku k Zmluve alebo na dalSom
formulari alebo inak pisomne alebo inym spésobom

stanovenym Spolo¢nostou. Zmena e-mailovej adresy
nadobuda uc¢innost okamihom, ked je na tuto novo
ozndmenu  e-mailovi  adresu Klienta  odoslana
Spolo¢nostou sprava o vykonani zmeny registrovanej e-
mailovej adresy.

6.8. Klient sa zavazuje v Spolocnosti reklamovat
zistené nezrovnalosti uvedené v informacii podla ¢lanku 6
Podmienok, a to do 30 pracovnych dni odo dna ich
dorucenia Klientovi. Pokial Spolo¢nost neobdrzi v lehote
uvedenej v prvej vete tohto odseku reklamdciu, ma sa za
to, Ze poskytnuté informacie su Uplné a pravdivé. Md sa za
to, Ze za den dorucenia Klientovi sa povaZuje a) v pripade
dorucovania postou treti pracovny den nasledujuci po dni
odoslania;

b) den, kedy bola informacia odosland na e-mailovu
adresu Klienta;

c) den, kedy bola vytvorend informacia za ucelom jej
spristupnenia spésobom umoznujucim dialkovy pristup
podla ¢lanku 6.5. a 6.6. a nasl. Podmienok.

7. Odmena za poskytovanie investiénych sluZieb
podla Zmluvy a Podmienok, thrada nakladov

7.1. Klient hradi Spolo¢nosti odmenu za poskytovanie
investi¢nych sluzieb podla Zmluvy a Podmienok (dalej len
»poplatok”), pricom jeho vyska a spbdsob stanovenia su
uvedenév prislusnom cenniku Spolocnosti. Klient
vyslovne suhlasi stym, Ze Spoloénost je opravnena
cenniky jednostranne menit a doplfiat, a to za podmienok
stanovenych priamo v cenniku

7.2. Poplatok za prijimanie, postupovanie
a vykonavanie pokynov tykajucich sa Podielov je v pripade
jednorazovych investicii do Podielov hradena tak, zZe
jednorazovo investovana Ciastka bude pred postupenim,
resp. vykonanim pokynu k vydaniu Spolo¢nostou znizend
o odmenu Spolocnosti podla cennika, pokial nebude
v prislusnom cenniku Spoloc¢nosti stanovené inak.

7.3. V pripade, Ze na zaklade Ziadosti Klienta ma dojst
k vymene Podielov, uplatni sa pri realizacii tejto vymeny
poplatok za prijimanie, postupovanie a vykondvanie
pokynov tykajucich sa Podielov vo vyske kladného rozdielu
poplatku aplikovaného pri novom fonde a poplatku
aplikovaného pri pévodnom fonde, pokial Spoloénost
nestanovi inak. V pripade zaporného rozdielu Klient nema
narok na vratenie poplatku/¢asti poplatku.

7.4. Poplatok za Uschovu Podielov hradeny z objemu
Podielov v uschove je splatnd k tiazi penaznych
prostriedkov evidovanych na pefiaznom ucte Klienta, a to
k poslednému diiu kazdého kalenddrneho mesiaca.

7.5. Pre vylicenie vietkych pochybnosti sa vyslovne
konstatuje, Ze najma pre pripad ukoncenia Zmluvy
Podmienky nestanovuju narok Klienta na vratenie uz
zaplateného poplatku/Casti poplatku za poskytovanie
investi¢nych sluzieb podla Zmluvy a Podmienok. Klient by
mal tato skutoénost brat do Uvahy pri rozhodovani o
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sposobe Uhrady poplatku v pripadoch, ked je toto
relevantné.

7.6. Pokial nie je v prislushom cenniku uvedené inak,
Klient v slvislosti so svojou investiciou do Podielov
nehradi prirazky ku kdpnej cene, resp. nakupné poplatky
ani vystupné poplatky stanovené v sulade s prisluSnymi
prospektami. Pripadné vynimky budd stanovené
v cenniku, pricom takéto poplatky budd vsulade s
prisluSnymi prospektami zasadne prijmom prislusného
fondu alebo jeho manazérskej spolo¢nosti.

7.7. Klient je povinny uhradit Spoloénosti tiez naklady,
ktoré Spolo¢nost priamo v suvislosti s poskytovanim
investicnych sluZieb podla Zmluvy a Podmienok sama
alebo za Klienta zaplatila. Naklady predstavuju najma
naklady a poplatky uctované miestami vykonu, bankami
(najméa bankové poplatky a ndklady na pripadné menové
konverzie) a naklady za zasielanie informdcii v listinnej
podobe Naklady su spravidla splatné v suvislosti
s transakciou, ku ktorej sa vztahuja, pripadne v stvislosti
s vyuctovanim vykonanym prislusnou tretou osobou
poskytujucou  prislusnd  sluzbu.  Pokial  nebude
Spolo¢nostou v cenniku stanovené inak, budi ostatné
naklady splatné k tiaZi pefainych prostriedkov
evidovanych na penaznom ucte Klienta.

7.8. Klient, pokial nebude Spolo¢nostou v cenniku
stanovené inak, nehradi vydavky Spolo¢nosti suvisiace
s jej povinnostou hradit prispevok do Garanéného fondu
obchodnikov s cennymi papiermi. Pokial je Klient podla
prislusného cennika povinny tieto naklady uhradit, bude
naklad na prispevok do Garan¢ného fondu obchodnikov
s cennymi papiermi splatny spolu s poplatkom, ku
ktorému sa vztahuje, a bude nim zniZend investovana
Ciastka, resp. v pripade vymeny sa pouZije clanok 7.3.
Podmienok obdobne.

7.9. V pripade, Ze Ciastka na penaznom ucte Klienta
nebude stadit k Uhrade odmeny a nakladov, je Spolo¢nost
oprdvnena za ucelom uspokojenia svojej pohladavky
predat Podiely vybrané podla jej uvazenia. V pripade, ked’
Spolo¢nost bude mat voci Klientovi splatni pohladavku,
ktord bude evidovana na periaznom Uucte, a Spolo¢nost
nevyuZije svoje opravnenie za U¢elom uspokojenia svojej
pohladavky predat Podiely vybrané podla jej uvazenia,
Klient nebude hradit Ziadny debetny uUrok. K dhrade
pohladdvky budu vyuzité peniazné prostriedky, ktoré su
pokynom kvydaniu podla ¢lanku 3.1.1. Podmienok,
pripadne penazné Prostriedky ziskané spatnym odkupom
Podielov.

7.10. Podrobnejsie informacie o ndkladoch suvisiacich s
poskytovanim investi¢nych sluzieb podla Zmluvy a
Podmienok su uvadzané v prislusSnom cenniku, resp. mozu
byt uvadzané v Informaciach pre zdkaznikov.

8. Prehlasenia a suhlasy Klienta
8.1. Klient prehlasuje, Ze udeluje suhlas k vyuZivaniu
svojho rodného dCisla v suvislosti s investicnymi sluzbami

podla Zmluvy a Podmienok v zmysle § 13a pism. g) a § 13c
ods. 1 pism. c) zdkona ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel
arodnych cisel a o zméné néktorych zakonl (zakon o
evidencii obyvatelov), v zneni neskorsich predpisov.

8.2. Klient prehlasuje, Zze periazné prostriedky, ktoré su
predmetom investicnych sluzieb podla Zmluvy a
Podmienok, nepochadzaju ztrestnej cinnosti a boli

nadobudnuté v sulade s pravnymi predpismi.

8.3. Klient prehlasuje, Ze je opravneny nakladat s
pefiaznymi prostriedkami a/alebo investi¢nymi nastrojmi,
ktoré su predmetom investi¢nych sluzieb podla Zmluvy a
Podmienok, a cinit dalSie dkony vramci investi¢nych
sluzieb podla Zmluvy a Podmienok v sulade so Zmluvou a
Podmienkami s tym, Ze k takymto ukonom boli vydané
vSetky potrebné suhlasy alebo schvalenia, pricom nie je
potrebny dalsi suhlas alebo schvélenie. Klient pravnicka
osoba dalej prehlasuje, Ze osoby jednajuce v suvislosti so
Zmluvou a Podmienkami menom a/alebo za Klienta su
opravnené takto jednat.

8.4. Klient prehlasuje, Ze bol pouceny a je uzrozumeny
s tym, akda je miera rizika, ktord podstupuje pri
investi¢nych sluzbach podla Zmluvy a Podmienok. Klient
dalej prehlasuje, Zze vSetky informacie, ktoré Spoloc¢nosti
poskytol vsuavislosti so Zmluvou a Podmienkami
a investiénymi sluzbami podla Zmluvy a Podmienok, su
Uplné, presné a pravdivé.

8.5. Klient prehlasuje, ze si je vedomy, ze Spolo¢nost
pri  prijimani, postupovani a vykonavani pokynov
tykajucich sa Podielov postupuje najmd v sulade s
prislusnymi prospektami, pripadne dalSimi podmienkami
stanovenymi  prisluSnymi  osobami a  zmluvnymi
ujednaniami medzi Spolo¢nostou a prislusnymi osobami,
a Zze s podanim pokynov Spoloc¢nosti vyjadruje svoj suihlas
s Politikou vykondavania pokynov.

8.6. Klient prehlasuje, Zze sa pred podanim pokynu
k vydaniu vZdy zozndmi s prisluSnym prospektom a
prislusnymi kfuCovymi informdaciami pre investorov,
pripadne aj s dokumentom Upozornenie na niektoré
Specifika suvisiace s ponukou fondu, ak je k dispozicii.

8.7. Klient suhlasi s tym, aby Spolo¢nost zaznamenavala
vzajomnu telefonickd ¢i ind komunikdciu medzi Klientom
a Spoloénostou, ¢i externymi operatorskymi centrami
Spolocnosti, ak budu v buddcnosti pouZivané, a aby takéto
zaznamy boli pouZité najma na objasnenie pripadnych
nezrovnalosti, pri rieSeni reklamdcii, pripadnych sporov, za
Ucelom zabezpecenia dbékazu o obsahu telefénneho
hovoru alebo pre potreby jednania Spolocnosti s
dozornymi organmi.

8.8. Klient tymto potvrdzuje, Ze dostal od Spolo¢nosti
ako prevadzkovatela osobnych udajov informacie o
spracivani osobnych Udajov podla NARIADENIA
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679
o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov
a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
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Udajov) (dalej len "Nariadenie GDPR" ) a prislusnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch upravujicich
ochranu a spracovanie osobnych tdajov a bol pouceny
o svojich pravach podla Nariadenia GDPR. Spolo¢nost v
tejto suvislosti vyslovne upozoriuje Klienta, Ze za uc¢elom
plnenia Zmluvy a poskytovania investi¢nych sluzieb podla
Zmluvy, budu osobné udaje Klienta a dalSie udaje
slvisiace s vyuzitim investiénych sluzieb Klientom,
odovzdavané dalSim subjektom, predovsetkym
opravnenym osobam v zmysle tychto Podmienok.
Opravnenymi osobami v zmysle Podmienok sa rozumie
obchodnici s cennymi papiermi a / alebo investicni
sprostredkovatelia v zmysle ZPKT, ktori na zdklade
zmluvného vztahu so Spolo¢nostou najma vykonavaju
identifikaciu Klienta, prijimaju prislusné formulare a
pokyny Klientov a odovzddavaju ich Spolo¢nosti. Udaje su
oznamované tej opravnenej osobe, prostrednictvom
ktorej Klient uzavrel Zmluvu, ak Klient ndsledne
nepoZiadal o zmenu tejto oprdvnenej osoby. Aktudlne
informacie o spracovani osobnych Udajov a dalSich udajov
su k dispozicii na www.amundi.sk.

8.9. Klient prehlasuje, Ze si je vedomy existencie
spolo¢ného Standardu pre oznamovanie (dalej len "CRS"),
ktory obsahuje Standardy pre oznamovanie a nadleZitu
starostlivost, ako zdklad automatickej vymeny informacii v
oblasti dani. Klient v tejto suvislosti sthlasi, ze Spolo¢nost
bude vymienat osobné Udaje sospravcami dane a inymi
narodnymi orgdnmi, ktoré ich potom dalej poskytnu
danovym uradom v jurisdikcii inych Statov.

8.10. Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze:

a) pokial nie je vyslovne uvedené inak, obsah a
prilohy elektronickej posty nie su kryptované, ani
inak zabezpecené a z tohto dévodu mézu byt
zachytené, poskodené, stratené, znicené, prijaté
nekompletné alebo s oneskorenim.

b) Spolo¢nost nenesie Ziadnu zodpovednost za
chyby, zasahy ¢i akékolvek iné zneuzitie obsahu
alebo priloh elektronickej posSty vzniknuté v
priebehu alebo ako doésledok jej prenosu. V
pripade pochybnosti o pravosti alebo Uplnosti
obsahu alebo prilohy obdrzané elektronickej
posty je Klient povinny bez odkladu kontaktovat
Spoloc¢nost;

c) prostrednictvom elektronickej posty méze déjst k
prenosu pocitacovych virusov ¢i inych programov
opravnenych narusit bezpeénost pocitacov (dalej
len "Virusy"). Klient je povinny vykonavat
ohladom elektronickej posty a jej priloh kontrolu
na pritomnost Virusov. Hoci Spoloénost podnikla
nevyhnutné kroky na ochranu elektronickej posty
pred Virusmi, Spolo¢nost nezodpoveda za Ziadnu
Skodu vzniknutd Klientovi v dosledku Virusov
prenesenych  prostrednictvom  elektronickej
posty;

d) je povinny bez zbytocného odkladu pisomne
informovat Spolo¢nost o zmene kontaktnej e-
mailovej adresy.

e) informacie a dokumenty zaslané prostrednictvom
elektronickej posty sa povazuju za dorudené
okamihom ich odoslania, a to aj za predpokladu,
Ze elektronicka posta nebude dorucena z dévodu
chyby, ktori nespdsobila Spolo¢nost;

f) v pripade poruchy, vypadku alebo inej zavady
znemozZiujucej zaslanie informacii a dokumentov
elektronickou postou, je Spolo¢nost opravnena
zasielat informacie a dokumenty postou, ak sa
nedohodne s Klientom inak.

9. Informdcie pre zakaznikov

9.1. Informdcie pre zakaznikov je dokument,
prostrednictvom ktorého Spolo¢nost plni najmé svoje
informacné povinnosti voci  Klientovi vyplyvajuce
z pravnych predpisov. Spoloc¢nost usiluje oto, aby
podavané informdacie boli Uplné a pravdivé a najma aby
boli pre Klienta maximalne zrozumitelné. Spoloc¢nost je
vSak pripravend kedykolvek na poZiadanie Klienta
poskytnut doplfiujice informacie a vysvetlenia.

9.2. Spolo¢nost Informacie pre zékaznikov
jednostranne priebezne aktualizuje v nadvaznosti na
zmeny skutocnosti obsiahnutych v Informaciach pre

zdkaznikov, pricom Klienta o aktualizacii informuje
sp6sobom umoznujiucim dialkovy pristup.
10. Konflikt zaujmov, Pravidla vykondvania pokynov

10.1. Spolocnost vytvorila vsulade so ZPKT Politiku
konfliktu zaujmov, ktord predstavuje a sihrnne zverejiiuje
Klientom, ktorym su poskytované investicné sluzby podla
Zmluvy a Podmienok, vratane potencidlnych klientov,
ktorym maju byt predmetné investicné sluzby
poskytované, a to v materidli Informacie pre zakaznikov.

10.2. Spolocnost zaviedla v stlade s §151 ZPKT postupy,
vratane Pravidiel pre  vykondvanie pokynov,
pre dosiahnutie  najlepSich  moznych  podmienok

vykondvania pokynov pre Klienta. Suhrnné informacie
o Pravidlach vykondavania pokynov st uvedené v materiali
Informdcie pre zdkaznikov.

10.3  Klient vyslovne sdhlasi stym, Ze Spolocnost
realizuje pokyny tykajuce sa Podielov mimo obchodny
systém podla § 2 ZPKT. Spoloc¢nost tak kona najmé z toho
dovodu, Ze Podiely nie su prijaté k obchodovaniu
v obchodnom systéme, a Ze medzi prevodnymi miestami,
ktoré su uvedené v Pravidlach realizdcie pokynov (vid
Informacie pre zdkaznikov), nie je vo vztahu k Podielom
uvadzany Ziadny obchodny systém.
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11. Trvanie a ukoncenie Zmluvy

11.1. Trvanie Zmluvy

11.1.1. Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

11.2. Ukoncenie Zmluvy

11.2.1. Klient a Spolo¢nost sa mo6zu kedykolvek dohodnut
na ukonéeni Zmluvy.

11.2.2. Pre vylucéenie vSetkych pochybnosti sa vyslovne
konstatuje, Zze pre pripad ukonéenia Zmluvy nema Klient
pravo na vratenie uz zaplateného poplatku/¢asti poplatku
za poskytovanie investicnych sluzieb podla Zmluvy a
Podmienok. Klient by mal tuto skutoénost brat do Uvahy
pri rozhodovani o spdsobe Uhrady poplatku v pripadoch,
ked'je toto relevantné.

11.2.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ukoncenia
Zmluvy v ¢o najkratSej dobe vyrovnaju svoje vzajomné
zavazky podla Zmluvy a Podmienok. Pokial to nebude
z objektivnych dévodov mozné, zostanu v takom pripade
v platnosti vSetky ustanovenia Zmluvy a Podmienok
upravujuce alebo vztahujice sa kvyrovnaniu takych
zavazkov.

11.3. Ukoncenie Zmluvy vypovedou Klienta

11.3.1. Klient je opravneny Zmluvu jednostranne pisomne
vypovedat. Podpis Klienta ¢i jeho opravneného zastupcu
na vypovedi musi byt overeny tradne, v sidle Spolo¢nosti,
alebo opravnenou osobou za podmienok stanovenych
Spolo¢nostou.

11.3.2. Vypoved Klienta driom

nadobuda uéinnost

dorucenia vypovede do sidla Spoloc¢nosti, ak vypoved

nestanovi neskorsiu Ucinnost, nikdy nie vSak neskér nez
posledny den kalendarneho stvrtroku nasledujiceho po
kalendarnom Stvrtroku, v ktorom doslo k doruceniu
vypovede. Vo vypovedi je Klient povinny uviest, i
pozaduje spatny odkup Podielov, resp. vyplatu penaznych
prostriedkov na bankovy ucet uvedeny vo vypovedi i
Podiely prevezme v nezmenenej podobe ku diu Ucinnosti
vypovede. Vypoved Zmlivy mdze byt dorucenad aj do sidla
Organizacnej zlozky, ta ju dalej doruci do sidla Spoloc¢nosti.
11.4. Ukoncenie Zmluvy vypovedou Spolocnosti
11.4.1. Spolo¢nost je opravnenda Zmluvu jednostranne
pisomne vypovedat.

11.4.2. Spolo¢nost mdze Zmluvu vypovedat s éinnostou
ku koncu kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena Klientovi
osobne alebo doporuc¢enym listom alebo kuriérom na
koreSpondencnu adresu uvedenu v Zmluve; v pripade, Ze
nie je uvedend, na adresu trvalého pobytu alebo sidla, ak
nevyplyva zvypovede neskorSia doba. Klient je vo
vypovedi vyzvany, aby do jedného mesiaca odo dna
odoslania vypovede oznamil, ¢i pozaduje spatny odkup
Podielov, resp. vyplatu penaZznych prostriedkov na
bankovy ucet uvedeny v oznameni alebo ¢i Podiely
prevezme v nezmenenej podobe ku drnu nadobudnutia
ucinnosti vypovede.

11.5. Ukoncenie Zmluvy v zvlastnych pripadoch

11.5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika,
pokial ned6jde minimalne po dobu 1 roku odo dna, kedy
Zmluva bola uzatvorend k podaniu pokynu podla ¢lanku
3.1. Podmienok. Zmluva v takomto pripade zanikne k
poslednému dnu kalendarneho roku naslednujiceho po
roku, v ktorom bola Zmluva uzatvorend. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze Klient bude o takomto ukonéeni
Zmluvy informovany sp6sobom umozZiujicim dialkovy
pristup podla ¢lanku 6.6. a nasl. Podmienok.

11.5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika,
pokial po vykonani spdtného odkupu alebo prechodu
alebo prevodu vsetkych Podielov vlastnenych Klientom v
ramci Zmluvy a Podmienok neddjde minimalne po dobu 1
roka odo dna, ked doslo k realizacii posledného pokynu
Klienta, k podaniu pokynu k vydaniu podla ¢lanku 3.1.
Podmienok. Zmluva v takomto pripade zanikne k
poslednému dnu kalendarneho roka nasledujuceho po
roku, v ktorom Zmluva nadobudla platnost a Ucinnost.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Klient bude o
takomto ukoncéeni Zmluvy informovany sp6sobom
umoziujucim dialkovy pristup podla ¢lanku 6.6. a nasl.
Podmienok.

11.6 Vysporiadanie po vypovedi zmluvy

11.6.1 K vysporiadaniu dbjde v zavislosti na tom, Ci Klient
vo vypovedi podla ¢l. 11.3.2 alebo v oznameni podla
11.4.2 uvedie, ¢i pozaduje spatny odkup Podielov, resp.
vyplatu periaznych prostriedkov na bankovy ucéet uvedeny
v oznameni alebo ¢i Podiely prevezme v nezmenenej
podobe proti diiu nadobudnutia ucéinnosti vypovede.
11.6.2 V pripade poZiadavky na prevzatie Podielov v
nezmenenej podobe proti diu nadobudnutia Ucinnosti
vypovede je Klient povinny vo vypovedi podla ¢l. 11.3.2
alebo v oznameni podla 11.4.2 uviest kontaktné (daje
svojho depozitdra / spravcu Podielov a zabezpedit
sucinnost takejto osoby. Spolo¢nost zabezpedi prevod
Podielov novému depozitarovi / spravcovi Podielov bez
zbytocéného odkladu po tom, ¢o ma k dispozicii potrebné
kontaktné Gdaje Klientovho depozitara / spravcu Podielov
a sucasne je zaistena sucinnost takejto osoby a potom, ¢o
su uhradené vsetky pohladdvky Spolo¢nosti za Klientom.
Ak Klient vo vypovedi podla ¢l. 11.3.2 alebo v oznameni
podla 11.4.2 neuvedie kontaktné Udaje svojho depozitara
/ spravcu Podielov a / alebo nezabezpedi sucéinnost takej
osoby a / alebo pokial z akychkolvek dévodov prevod nie
je moZny, zostanu Podiely v Uschove Spoloc¢nosti. Ak su
Podiely vedené na individualnom ucte Klienta a ak je to z
povahy veci mozné, Spolo¢nost bez zbytoéného odkladu
po nadobudnuti Géinnosti vypovede zabezpedi moznost
dispozicie Klienta s takymi Podielmi.

11.6.3. V pripade poziadavky spatného odkupu, resp.
vyplaty penainych prostriedkov, Spolo¢nost bez
zbytocného odkladu predlozi prislusné pokyny k spatnému
odkupu opravnenym osobam, resp. prislusné pokyny
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vykond a zabezpedi zaslanie penaznych prostriedkov na
bankovy ucet uvedeny vo vypovedi. Ak Klient vo vypovedi
podla ¢l. 11.3.2 alebo v ozndmeni podla 11.4.2 neuvedie
bankovy ucet, na ktory maju byt poukdzané penaziné
prostriedky zo spatného odkupu, zostavaju penazné
prostriedky do oznamenia bankového ucétu Klientom
vedené na bankovom Ucte Spolocnosti, priom nie su
urocené.

11.6.4. V pripade, ked Klient neuvedie, ¢i pozaduje spatny
odkup Podielov, resp. vyplatu penaznych prostriedkov na
bankovy ucet uvedeny vo vypovedi, ani i Podiely
prevezme v nezmenenej podobe proti diiu nadobudnutia
ucinnosti  vypovede, zostanu Podiely v Uschove
Spolo¢nosti s tym, Ze Klient je povinny hradit odplatu za
Uschovu vo vyske desatndsobku sadzby odplaty podla
platného cennika Spolocnosti. Ak su Podiely vedené na
individudlnom ucte Klienta a ak je to z povahy veci mozné,
Spolo¢nost bez zbytocného odkladu po nadobudnuti
uéinnosti vypovede zabezpedi moznost dispozicie Klienta s
takymi Podielmi.

11.6.5. V pripade, Ze Ciastka na penaznom ucte Klienta
nebude stadit k dhrade vsetkych pohladavok Spolo¢nosti
za Klientom, je Spoloénost opravnend za uUcelom
uspokojenia svojich pohladavok spatne odkupit Podiely
vybrané podla jej uvazenia, k comu Klient tymto dava svoj
pokyn.

12. Dalsie ustanovenia

12.1. Pokial'to bude nutné pre tcely splnenia povinnosti
Spolocnosti, je Klient povinny na vyzvu Spolocnosti v
stanovenej lehote, inak bez zbytocného odkladu,
poskytnut Spoloc¢nosti vietku potrebnu sucinnost. Najma
sa Klient zavazuje poskytnut Spolocnosti dokumenty
vyzadované v sulade s pravnymi predpismi o opatreniach
proti legalizacii vynosov z trestnej Cinnosti, popripade
udelit Spolo¢nosti pisomné suhlasy a plné moci v rozsahu
potrebnom pre poskytovanie investi¢nych sluZieb podla
Zmluvy a Podmienok, pripadne odovzdat Spolocnosti iné
dokumenty potrebné pre poskytovanie investicnych
sluzieb podfa Zmluvy a Podmienok v oddévodnene
pozadovanej forme, popripade udelit sidhlas v zmysle
Zdkona o ochrane osobnych Udajov. Spoloc¢nost
nezodpoveda za Skodu, ktord moéze Klientovi vzniknat v
pripade nevystavenia potrebnych plnych moci a/alebo
neodovzdania dokumentov v poZadovanej forme, vobec
alebo v¢as.

12.2. Klient berie na vedomie, Ze na zaklade Zmluvy a
Podmienok  Spoloénost  neposkytuje  investiéné
poradenstvo. Klient dalej berie na vedomie, Ze Spoloénost
nie je opravnena poskytovat sluzby pravneho, uétovného,
danového alebo obdobného poradenstva, na ktorého
poskytovanie su opravnené len subjekty uréené
prislusnymi pravnymi predpismi.

Klient si je vedomy, Ze zdanenie zavisi od jeho osobnych
pomerov a mdze sa menit. Klient berie na vedomie, Ze
v suvislosti s investicnymi sluzbami podfa Zmluvy a
Podmienok mu mozu vzniknat dalSie naklady, vratane
dani, ktoré neplati Spolo¢nost a ani ich Klientovi neuctuje.
Klient berie na vedomie, Ze v suvislosti s investi¢nymi
sluzbami podla Zmluvy a Podmienok mu mézu vznikat
povinnosti vyplyvajuce z pravnych predpisov, popripade
internych predpisov emitentov Podielov, ktoré sa mozu
tykat najma povinnosti stanovenych kzamedzeniu
legalizacie vynosov ztrestnej Cinnosti. Klient berie na
vedomie, Ze obdobné povinnosti mu mézu vznikndt aj
podla zahrani¢nych pravnych poriadkov. V pripade, Ze v
priebehu kalenddrneho roka dojde k zmene darového
domicilu Klienta, je Klient povinny preukazat tuto
skutoénost Spolo¢nosti bez zbytoéného odkladu.

12.3. Spolo¢nost je povinna zachovavat mlcanlivost o
Udajoch o Klientovi okrem pripadov stanovenych
pravnymi predpismi a Podmienkami. Klient je povinny
zachovavat mlcanlivost o skutoénostiach tykajucich sa
Spolocnosti suvisiacich s predmetom Podmienok okrem
pripadov  stanovenych  pravnymi  predpismi a
Podmienkami.

12.4. Prava a povinnosti zo Zmluvy prechddzaju na
pravneho nastupcu Klienta a Spolocnost pokracuje v
plneni pre pravneho nastupcu. Ak zanikne Klient
(pravnicka osoba) bez pravneho nastupcu, Zmluva zanika.
Pri skonceni vykonu ¢innosti podla Podmienok sa
postupuje primerane podla ustanovenia ¢ldnku 11
Podmienok.

12.5. Spoloénost je opravnena previest akékolvek
prava a zavazky vyplyvajice pre nu z Podmienok a zo
Zmluvy na osobu patriacu do skupiny Amundi, k comu jej
Klient udeluje suhlas. Spoloc¢nost je opravnend previest
akékolvek prava a zavazky vyplyvajuce pre fiu z uschovy
Podielov po ukonceni Zmluvy na akukolvek tretiu osobu
opravnenu poskytovat investicnd sluzbu Uschova
Podielov, k comu jej Klient udeluje suhlas. Klient sa pre
vSetky tieto pripady vzdava prava ucinit prehlasenie podla
§ 1899 odst. 2 Obcanského zakoniku.

12.6. Spoloénost je opravnena poverit ind osobu
vykonom vyznamnej prevddzkovej Ccinnosti, pokial
zabezpedi, Ze vyznamnda prevadzkova cinnost, ktorej
vykonom bola poverend ind osoba, nie je vykondvana
spbsobom, ktory by podstatne zniZoval kvalitu riadiaceho
a kontrolného systému alebo moznost Ceskej narodnej
banky vykonavat dohlad nad dodrziavanim povinnosti
obchodnika s cennymi papiermi. Za vyznamnu ¢innost sa
nepovazuje:

a) pravne alebo iné poradenstvo, vzdelavanie jeho
pracovnikov, ¢innosti spojené s vyuctovanim jemu
poskytovanych sluZzieb, ochrana jeho priestoru a
pracovnikov alebo iné sluzby poskytované
obchodnikom s cennymi papiermi, pokial tieto

Stranka 10 z 16



sluzby nie su sucastou investicnych sluzieb
poskytovanych obchodnikom s cennymi papiermi,

b) odoberanie Standardizovanych sluzieb, vratane
informacii o trhu a cenach.

13. Spolocné a zaverecné ustanovenia

13.1. Ukony Klienta, ktoré si v rozpore alebo
obchddzaju pravne predpisy, Zmluvu alebo Podmienky,
nie su pre Spolo¢nost zavazné.

13.2. V pripade, Ze sa akékolvek ustanovenie tychto
Podmienok stane neplatnym alebo neucinnym,
neovplyvni to platnost tychto Podmienok ako celku alebo
ich ostatnych ustanoveni. Vtakomto pripade bude
Spolo¢nost usilovat oto, aby takéto ustanovenie bolo
nahradené ustanovenim novym, ktoré sa svojim
vyznamom ¢o mozZno najviac priblizi obsahu a cielu
povodného ustanovenia.

13.3. Spolocnost je opravnena vyhotovovat dodatky
k Podmienkam, najma za ucelom stanovenia konkrétnych
podmienok poskytovania investiénych sluzieb podla
Zmluvy a Podmienok. Dodatok kPodmienkam je
neoddelitelnou sucastou Podmienok.

13.4. Ak dojde k zmene zdkonov alebo inych predpisov,
podmienok na trhoch financnych sluzieb, ak doéjde k
zmenam technolégii alebo organizacnych procesov, a s
prihliadnutim k obchodnej politike Spolocnosti, moze
Spolo¢nost tieto Podmienky zmenit, a to najma v oblasti
Upravy spOsobu uzatvarania, zmien a ukoncéovania zmluv,
pravidiel komunikacie, poddvanie pokynov, podmienok
jednotlivych investicnych sluZieb, poZiadaviek na
preukazovanie opravnenia konat voéi Spolocnosti,
informacnych povinnosti, pravidiel ukon€ovania Zmluvy,
zavereCnych i dalSich ustanoveni tychto Podmienok. O
zmene Podmienok Spoloénost informuje Klienta podla
¢lanku 6.5. a nasl. Podmienok. Pre Klienta je zmena
Podmienok zdvazna, ak s nimi nevyslovi nesuhlas v
primeranej lehote k tomu urcenej, ktori Spoloc¢nost
uvedie v ozndmeni o zmene Podmienok. Pre vylucenie
vSetkych pochybnosti sa konstatuje, Ze lehota na
vyslovenie nesuhlasu je primerana, ak nie je kratSia ako 30
dni; ak nedochadza k zhorseniu postavenia Klienta, tak ak
nie je kratsia 15 dni. V pripade, Ze Klient vyslovi so zmenou
Podmienok nesuhlas, tato zmluva zanika s G¢innostou ku
dnu ucinnosti zmeny Podmienok.

13.5. V pripade, Ze Spolo¢nost meni Podmienky z dévodu
uvedenia Podmienok do suladu s kogentnymi
ustanoveniami prislusnych prdvnych predpisov alebo z
dovodu vzniknutej zmeny vecnych  skutocnosti
upravenych v Podmienkach, nejde o zmenu Podmienok.
13.6. Text Podmienok je vidy k dispozicii v sidle
Spoloc¢nosti a spésobom umoziujucim dialkovy pristup.
13.7. Toto znenie VSeobecnych obchodnych podmienok
pre poskytovanie investicnych sluzieb tykajucich sa
zaknihovanych  cennych  papierov  kolektivheho
investovania na uUzemi Slovenskej republiky bolo

predstavenstvom spolo¢nosti Amundi Czech Republic
Asset Management, a.s., spolocnosti skupiny Amundi,
schvélené dria 15.7.2020 a Géinnost nadobuda 1.8.2020.
V pripade Zmltv a Dodatkov Zmluv spisanych pred tymto
datumom nadoblida tcinnosti dha 1.10.2020.
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Priloha A
k Vseobecnym obchodnym podmienkam pre
poskytovanie investicnych sluzieb tykajucich sa
zaknihovanych  cennych  papierov  kolektivheho
investovania na tzemi Slovenskej republiky.

KONKRETNE OBMEDZENIA PONUKY

Spolo¢nost pri poskytovani sluzieb postupuje najma v
sulade s prislusSnymi prospektami fondov, pripadne
dalS$imi podmienkami stanovenymi kompetentnymi
osobami, ktoré dalej upravuju podmienky prijatefnosti pre
ponukanie investicii koncovym investorom do produktov
skupiny Amundi.

Ak sa Klient stane Zakdzanym investorom v zmysle
Podmienok a tejto Prilohy A Podmienok alebo vlastni
Podiely na ucet alebo v prospech Zakazaného investora, je
povinny o tom Spoloénost ihned upovedomit, pricom
vSetky Podiely vedené na ucet alebo v prospech
Zakazaného investora budu povinne spatne odkupené .

Su uplatfiované nasledovné obmedzenia ponuky:

A. Distribucia v Spojenych statoch americkych (od 14. 2.
2015)

Podiely nie su ponukané

(i) v Spojenych statoch americkych

(ii) ani osobam alebo na ucet alebo v prospech akejkolvek
osoby, ktord je (A) "osoba z USA" podla definicie smernice
S amerického zakona o cennych papieroch z roku 1933, v
platnom zneni, (B) nie je "osoba, ktora nie je z USA "podla
definicie pravidla 4.7 amerického zakona o komoditnych
burzach, v platnom zneni, (C)" osoba z USA "podla
definicie casti 7701 (a) (30) amerického danového
zakonnika, v platnom zneni, ani (D)" osobou z USA "podla
definicie Daldie vykladové smernice a vyjadrenie politiky
ohladom dodrZiavania urcitych pravidiel tykajucich sa
swapov, ako ich uverejnila Komisia Spojenych Statov pre
terminované  obchodovanie = komoditnych  trhoch
(Commaodity Futures Trading Commission), 78 Fed. Reg.
45292 (26. jula 2013), v platnom zneni (akdkolvek osoba
uvedena v (A), (B), (C) alebo (D), dalej len "zakazany
investor z USA“. Americkd komisia pre cenné papiere a
burzy ("SEC"), ani iny federdlny alebo Statny regulacny
urad nezaslali ani neschvalili vyhody tejto ponuky ani
presnost ¢i adekvatnost akéhokolvek Prospektu Ziadneho
z fondov. Tento dokument nesmie byt doruéeny Ziadnemu
pripadnému investorovi v Spojenych Statoch americkych,
ani Ziadnemu zakazanému investorovi z USA. Prospekt sa
jeho prijemcovi poskytuje len za ucelom urcenia investicii
do Podielov v nom popisanych. Vsetci upisovatelia
Podielov budld musiet preukazat, Zze nie si zakdzanym

investorom z USA, ani neupisuju Podiely na ucet alebo v
prospech zakazaného investora z USA.

Klient prehlasuje, Ze nie je osobou, ktord je zakazanym
investorom z USA, ani neupisuje Podiely na ucet alebo v
prospech zakazaného investora z USA. Spolo¢nost mébze v
pripade zakazaného investora z USA kedykolvek
rozhodnut o povinnom spatnom odkupe Akcii drzanych na
jeho Ucet i v jeho prospech.

Ak sa Klient stane zakdzanym investorom z USA alebo
vlastni Podiely na ucte alebo v prospech zakdzaného
investora z USA, je povinny o tom Spoloc¢nost alebo jej
zastupcu ihned upovedomit. VSetky investicie takéhoto
Klienta (pravidelné i jednordzové) budu nadalej zakazané
a vSetky Podiely drzané na Ucte alebo v prospech takéhoto
Klienta mozno iba previest na ind vhodnd osobu alebo
povinne spatne odkupit.

Riziko zrazkovej dane

Isté prijmy fondu a / alebo niektorych podfondov mézu
podliehat zrazkovym daniam. Tieto dane znizia navratnost
investicii drzanych fondami a podfondami. Fond a / alebo
niektoré podfondy vsak budd musiet od investora
pravdepodobne ziskat (prostrednictvom Spolo¢nosti
alebo jej zastupcov) urcité informacie, aby sa fond a
podfond urcitym zrazkovym daniam vyhol.

Konkrétne zdkon o poddvani informdcii o zahranicnych
uctoch pre danové ucely (Foreign Account Tax Compliance
Act ("FATCA"), ktory bol nedavno prijaty v Spojenych
Statoch americkych, sa vyZzaduje, aby Spoloc¢nost alebo
fond (prostrednictvom Spolocnosti) ziskal o svojich
investoroch isté udaje totoznosti a pripadne ich poskytol
americkému federdlnemu danovému uradu (US Internal
Revenue Service). Pod podmienkou urcitych prechodnych
pravidiel budu investori, ktori Spolocnosti alebo jej
zastupcom neposkytnu pozadované informacie, podliehat
30% zrazkovej dani z obdrzanych distribucii a z vynosov z
akéhokolvek predaja alebo nakladania s nimi. Akékolvek
uvalené zradzkové dane budu oSetrené ako distribucia
investorom, ktori poZadované informacie neposkytli.
Podiely tychto investorov budu spravidla aj podliehat
povinnému spatnému odkupu.

B. Nadobudanie Podielov Klientmi z rizikovych krajin (od
1.5.2018)

Spolo¢nost povazuje za Zakazanych investorov tych
Klientov, ktori maju bydlisko v niektorej z rizikovych krajin
¢i maju iné vazby na niektoru z rizikovych krajin.

Za rizikové krajiny mozu byt povazované predovsetkym (i)
Staty, ktoré su uvedené vzozname rizikovych krajin
medzivladnej organizacie Financial Action Task Force, ako
Staty, ktoré vykazuju vyznamné nedostatky v systéme boja
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proti praniu Spinavych penazi a financovania terorizmu, (ii)
krajiny, na ktoré sa vztahuju medzindrodné sankcie, ¢i (iii)
krajiny, ktoré su ako rizikové z pohladu boja proti praniu
Spinavych penazi a financovania terorizmu vyhodnotené

skupinou Amundi.
Za rizikové su povaZované tieto krajiny:

Kubanska republika

Republika Krym

Irdnska islamska republika

Zvazova republika Mjanmarsko

Korejska ludovo-demokraticka republika
Syrska arabska republika

Libyjska republika

Sudanska republika

Juhosudanska republika

Somalska federativna republika

Zoznam rizikovych krajin sa mozZe v ¢ase menit, v pripade
pochybnosti kontaktujte Spolo¢nost.

C. Nadobudanie Podielov Klientmi mimo EHP (od 1. 7.
2020)

Spolo¢nost si vyhradzuje pravo povaZzovat za Zakazanych
investorov takisto tych Klientov, ktori nie su danovymi
rezidentmi c¢lenského Statu Eurdpskej unie alebo dalsich
statov, ktoré tvoria Eurdpsky hospodarsky priestor
("EHP"), a u ktorych preto je, alebo v buduicnosti bude,
Spolo¢nost alebo iny prislusny platitel dane pri vyplate,
poukazani alebo pripisani Uhrady v ich prospech povinny
zabezpetit dari v stlade s § 38e zakona Ceskej republiky ¢.
586/1992 Sb., o danich z pfijma.

Riziko zrazkovej dane

Prijmy Klienta mimo EHP z ¢eskych fondov mézu podliehat
zabezpeceniu dane. Pokial' ma Klient dafiovy domicil mimo
EHP, je povinny predloZit Spolo¢nosti bez zbyto¢ného
odkladu potvrdenie prislusného orgdanu o dafovom
domicile. Dalej je taky Klient povinny predkladat
Spoloc¢nosti nové potvrdenie o daiovom domicile vidy do
konca janudra kazdého kalendarneho roka.

Ak sa Klient stane Zakazanym investorom alebo drzi
Podiely na ucte alebo v prospech Zakazaného investora,
je povinny o tom Spoloénost alebo jej zastupcu ihned’
upovedomit a vsetky Podiely drzané na uéte alebo
v prospech daného investora mdiu byt povinne spitne
odkupené, podla rozhodnutia Spoloc¢nosti.
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Dodatok k Podmienkam
RYTMUS
Program pravidelného investovania

1. Uvodné ustanovenia
1.1. Na investovanie do fondov mézu investori vyuzit
Program pravidelného investovania RYTMUS (,,Program®).
V ramci Programu je ponukanych jedenast portfdlii
Podielov podfondov fondov

— P1 - konzervativne,

— P2 -balancované,

—  P3-dynamické,

— P4 - extra konzervativne,

— P5 - balancované plus,

—  P6 - superdynamické,

— S5+ Defenzivne,

— S7+\VyvaZené,

— S10+ Akciové hodnotové,

— S15+ Akciové rastové,

— H10+ Globalne hodnotové.

1.2. Spoloc¢nost poskytuje Klientom hlavnu investi¢nu
sluzbu - prijimanie a postupovanie pokynov - tykajucu sa
Podielov luxemburskych fondov skupiny Amundi, ktoré
su sucéastou Klientom zvoleného portfélia, ktorou sa
rozumie prijatie pokynu Klienta tykajuceho sa Podielov a
jeho postupenie Spolo¢nostou prislusnej osobe, ktora je
spoOsobild zabezpedit tkony smerujice k realizacii pokynu
Klienta, v sulade so zmluvou uzatvorenou medzi Klientom
a Spolocnostou (dalej len ,,Zmluva o Programe*), so ZPKT,
Podmienkami a tymto Dodatkom k Podmienkam.

1.3. Spolo¢nost vyslovne upozorriuje Klienta, Ze na
zaklade Zmluvy o Programe a tohoto Dodatku
k Podmienkam neposkytuje Klientom odporucania
tykajuce sa investovania do Podielov a vyhradne prijima a
postupuje pokyny tykajuce sa iba fondov skupiny Amundi,
s ¢im Klient vyslovne suhlasi.

2. Stanovenie vah a investiénych stratégii pre
investovanie do fondov skupiny Amundi v ramci linii,
umiestnenie Klienta do prislusnej linie

2.1. Portfdliad su vytvorené podla vynosovo-rizikového
profilu — konzervativne, balancované a dynamické.
Investor zvoli portfélio podla svojho vynosovo-rizikového
profilu. Konzervativnemu vynosovo-rizikovému profilu
zodpoveda portfélio P1 — konzervativne, portfélio P4 —
extra konzervativne aportfélio S5+ Defenzivne.
Balancovanému vynosovo-rizikovému profilu zodpoveda
portfdlio P2 — balancované ,portfélio P5 — balancované
plus a portfélio S7+ Vyvazené. Dynamickému vynosovo-
rizikovému profilu zodpovedd portfélio P3 — dynamické,
portfdlio P6 — superdynamické, portfélio, portfélio S10+
Akciové hodnotové, portfélio S15+ Akciové rastové
a portfélio H10+ Globalne hodnotové.

2.2. Vahy pre jednotlivé portfélia a informacie o
konkrétnych podfondoch, z ktorych su portfdlia zlozené,
si uvedené v CENNIKU PRE PROGRAM PRAVIDELNEHO
INVESTOVANIA RYTMUS (dalej len ,,Cennik Programu®).
Vahy pre jednotlivé portfélida zasadne urcia percentudlne
zastupenie Podielov podfondov fondov. Podiely
podfondov fondov, z ktorych su portfélia vytvorené, su
kategérie A, EUR, ktoré nevyplacaju dividendy
(nedistribuované podielové listy).

2.3. ZloZenie portfdlii moze byt ¢as od ¢asu menené,
zmena zloZenia portfélii nema vplyv na portfélia Podielov
podfondov fondov nakupenych v ramci Programu pred
touto zmenou.

3. Prijimanie a postupovanie pokynov tykajtcich
sa fondov skupiny Amundi

3.1. Pokyny k vydaniu

3.1.1. Klient zasiela peniaziné prostriedky uréené na
investovanie do Programu na rovnaké bankové ucty, ako v
pripade jednorazovych investicii v eurach, vedené pre
fondy v UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky. Tieto perfiazné prostriedky
musia byt vzdy spravne identifikované.

3.1.2. Pocet Podielov, ktoré budu pri investovani do
Programu vydané pri kazdej jednotlivej investicii, je vidy
ur¢eny Podielom investovanej ciastky zodpovedajucej
jednotlivej investicii skutoéne prijatej Cciastky na
prislusnom bankovom Gcte vedenom pre fondy
v UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky, znizenej o prislusné bankové
poplatky a ndklady na pripadné menové konverzie, a Cistej
hodnoty aktiv pripadajucej na jeden Podiel podfondu a
zvySenej o prislusny ndkupny poplatok, pokial je
aplikovany. V pripade, Ze investovana ciastka nebude
prijatd vo vyske uvedenej na Zmluve o Programe, budu
Podiely vydané podla skutoc¢ne prijatej Ciastky.

3.1.3. Pre spravnu identifikaciu penaznych prostriedkov
investovanych do Programu je vidy nutné uviest
identifikaciu Klienta, ktorou je jedinecné cislo uvedené na
Zmluve o Programe. Identifikaciu Klienta je nutné uviest
do spravy pre prijemcu, resp. do Ucelu platby alebo
obdobnej polozky. Na prevody penainych prostriedkov
suvisiacich s investiciami do Programu sa dalej pouZiju
primerane ustanovenia ¢l. 3.1. Podmienok.

3.1.4. |Investicia do Programu prebieha formou
pravidelnych investicii. Minimalna vySka pravidelnej
investicie je stanovena v Cenniku Programu.

3.1.5. Nad rdmec pravidelne] investicie do Programu
méze Klient vkladat aj jednorazové investicie. Minimalna
vyska takejto investicie je stanovena v Cenniku Programu.
Upozoriiujeme vsak, Ze investicia musi byt poslana na ucet
vedeny v EUR a Klient hradi pripadné naklady menovej
konverzie menového ekvivalentu do EUR.
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3.2, Pokyny k spatnému odkupu

3.2.1. Klient mo6ze kedykolvek poZiadat o spatny odkup
Podielov podfondov nakupenych v rdmci Programu, a to
ako casti, tak vSetkych Podielov fondov nakudpenych v
ramci Programu. Takyto spatny odkup nemd vplyv na
trvanie prislusného Programu.

3.2.2. Na spatny odkup Podielov nakupenych v ramci
Programu sa pouzije ustanovenie ¢l. 3.3. Podmienok.
Pokial investor nepoZiada o spatny odkup vsetkych
Podielov fondov nakupenych v ramci Programu, Podiely
budd spatne odkipené s ohladom na aktudlne vahy v
jednotlivych portféliach.

3.2.3. Investor mbze kedykolvek poZiadat o spatny
odkup Podielov jedného konkrétneho podfondu
nakudpeného v ramci Programu.

3.2.4. Pokial predmetom Ziadosti o spatny odkup
Podielov fondov skupiny Amundi nie su vSetky Podiely,
pricom hodnota Podielov fondov skupiny Amundi by po
realizacii spatného odkupu poklesla pod hodnotu
stanovenu v Cenniku Programu, Spolo¢nost postupi pokyn
k spatnému odkupu tak, aby bol vykonany odkup vsetkych

Podielov vlastnenych Klientom podla Zmluvy a
Podmienok.
3.3. Zmeny Programu, vymeny portfolia

3.3.1. Klient m6ze Spoloc¢nost kedykolvek na prisluSnom
formuléari Spolo¢nosti poziadat o zmenu portfélia
Programu (t.j. o investovanie do Podielov podfondov
prislusnych pre iny vynosovo-rizikovy profil, nez aké si
pbévodne v ramci Programu zvolil).

3.3.2. Zaslanie takejto Ziadosti nema vplyv na zloZenie a
trvanie povodného portfélia Podielov podfondov
nakudpenych v rdmci Programu.

3.3.3. Zmena portfdlia sa v sulade s odst. 2.1 Podmienok
stdva platnou a U&innou diom akceptacie Ziadosti
0 zmenu portfélia Spolo¢nostou.

3.3.4. Pri zmene portfélia Podielov podfondov
nakupovanych v ramci Programu prostrednictvom
sposobu Uhrady nakupného poplatku Vopred ,EXPRES“
alebo  Vopred ,STANDARD“ moie byt uplatneny
rozdielovy poplatok a to z eSte nevycerpanej sumy cielovej
Ciastky vo vyske rozdielu nakupného poplatku prislusného
pre novy vynosovo-rizikovy profil a nakupného poplatku

prislusného pre pévodny vynosovo-rizikovy profil. Pokial

bol ndkupny poplatok uz spésobom Vopred ,EXPRES”
alebo Vopred ,STANDARD“ uhradeny, nema investor v
pripade zaporného rozdielu narok na vratenie uz
zaplateného ndkupného poplatku. V pripade, Ze si Klient
na zaCiatku zvolil uhradenie nakupného poplatku
Priebezne, bude pri naslednych platbach uplatneny
aktudlny poplatok. Pokial bol nakupny poplatok uz
uhradeny sp6sobom Vopred ,EXPRES“ alebo Vopred
,STANDARD“, nema Klient v pripade zniZenia &iastky
zodpovedajucej jednotlivej investicii narok na vratenie uz
zaplateného nakupného poplatku. Pokial bol nakupny

poplatok uz uhradeny spésobom Vopred , EXPRES” alebo
Vopred ,STANDARD“, je investor v pripade zvy$enia
Ciastky zodpovedajucej jednotlivej investicii povinny
uhradit dodato¢ny nakupny poplatok vypocitany zo suétu
rozdielu povodnej Cielovej Ciastky a novo stanovenej
Cielovej ciastky. Pokial bol ndkupny poplatok uhradeny
sposobom Vopred ,STANDARD", uhradi Klient dodatocny
nakupny poplatok spésobom Vopred ,,STANDARD". Pokial
bol ndkupny poplatok uhradeny sp6sobom Vopred
»EXPRES”, uhradi Klient dodatoény nakupny poplatok
spolu s prvou pravidelne investovanou cCiastkou
nasledujucou po zvyseni Cielovej Cciastky. Pokial tak
nevykond, bude dodatocny nakupny poplatok uhradeny z
prvej, pripadne dalSich pravidelne investovanych ciastok
nasledujucich po zvySeni Cielovej cCiastky, pricom na
vydanie Podielov podfondov tvoriacich prislusné portfélio
dojde az po Uplnej Uhrade dodato¢ného ndkupného
poplatku. V pripade, Ze si Zelate zniZit ¢i zvysit Ciastku
zodpovedajlcu jednotlivej investicii Programu,
kontaktujte, prosim, Spoloc¢nost alebo Vasho poradcu pre
blizSie informdcie.

3.3.5. Klient moze kedykolvek znizit ¢i zvysit Ciastku
zodpovedajucu jednotlivej investicii do Programu za
predpokladu dodrZzania minimalnej wvysky investicie
stanovenej pre Programy. Znizenie ¢i zvySenie Ciastky
zodpovedajucej jednotlivej investicii nema vplyv na
trvanie prislusného Programu a je vidy ucinné odo dna
oznamenia tejto zmeny Klientom Spolocnosti.

3.3.6. Pokial bude Klientovi na zaklade zvlastnej zmluvy
zaloZzeny novy Ucet podielnika, ktory nie je sucastou
Programu, méze Klient poZiadat o vymenu portfdlia
Podielov fondov nakdpenych v ramci Programu za
podielové listy inych fondov, ktoré nie su sucastou
Programu.

3.4, Spatny odkup, vymena Podielov a vymena
portfélia Podielov mdzie mat danové dosledky pre
investora, preto sa vopred informujte a poradte so svojim
danovym poradcom.

4, Odmena

4.1. Klient hradi odmenu vo vySke stanovenej
v Cenniku Programu. Pokial Spolo¢nost v Cenniku
Programu nestanovi inak, Klient v sdvislosti so svojou
investiciou do fondov skupiny Amundi zdsadne hradi len
prirdazky ku kupnej cene, resp. ndkupné poplatky,
stanovené v sulade s prospektami prislusnych fondov
skupiny Amundi. Prislusné bankové poplatky a naklady na
pripadné menové konverzie v suvislosti s nakupom,
vymenou a spatnym odkupom Podielov fondov skupiny
Amundi nesie tiez Klient. PodrobnejSie informacie o
nakladoch suvisiacich s poskytovanim investi¢nych sluzieb
mozu byt uvadzané v Informaciach pre zdkaznikov.

4.2. Klient mozZe kedykolvek poziadat o predcasné
ukoncenie Programu. V pripade, Ze si Zelate Program
predcasne ukoncit, mbzete kontaktovat Spoloc¢nost alebo
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Vasho Finanéného sprostredkovatela / Poradcu /
Osobného bankara. V pripade predcasného ukoncenia
Programu z akéhokolvek dovodu, nema Klient narok na
vratenie uz zaplateného nakupného poplatku. Po
ukonéeni Programu nedochadza ku spatnému odkupu
Podielov nakidpenych v rdmci Programu a tieto Podiely su
dalej evidované na majetkovom ucte Klienta.

Toto znenie Dodatku k Podmienkam RYTMUS Program
pravidelného investovania bolo predstavenstvom
spolocnosti Amundi Czech Republic Asset Management,
a.s., spolocnosti skupiny Amundi, schvalené dna 15.7.2020
a nadobuda ucinnosti dria 1.8.2020.
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